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Nimisténtutkijain kongressista Miinchenissa

24 —28.

Nimistontutkijain kansainvéalisessi
kongressissa Salamancassa huhtikuus-
sa 1955 oli péadtetty hyviksyd Baijerin
Tiedeakatemian ja Miinchenin Lud-
wig-Maximilianin yliopiston kutsu
pitdd VI nimistékongressi v. 1958
Miinchenissd, joka tdlléin viettdisi
perustamisensa 800-vuotisjuhlaa.

Elokuun 24—28. piivdni olikin
koolla kauniin Isar-joen varrella si-
jaitsevassa Baijerin pddkaupungissa
viitisensataa onomastiikan tutkijaa
noin 30 maasta. Eniten (n. 160) hei-
td oli tietenkin isintdmaasta Sak-
sasta, miki osoittaa sen nimistontutki-
muksen laajuutta ja kansanomai-
suutta, mutta runsaasti oli ilmoittau-
tuneita myos pienestd Belgiasta (n.
40), mikd osaksi johtunee siitd, ettd
onomastisten tieteiden kansainvilinen
keskus (CISO) toimii tdlld hetkelld
maan tunnetussa yliopistokaupungissa
Leuwenissa (Lowen). Sveitsistd oli
ilmoittautuneita 24, Espanjasta 23,
Ranskasta 22, Englannista 19, Ita-
liasta ja Alankomaista kummastakin
17 ja Pohjoismaista Ruotsista 15,
Tanskasta 11, Norjasta kolme ja Suo-
mesta kaksi. Slaavilaisista maista oli
kongressiin ilmoittautunut Puolasta
seitsemén tutkijaa, Bulgariasta kolme,
T¥ekkoslovakiasta kaksi ja Venajiltd
yksi, joista osa el kuitenkaan padssyt
tulemaan, Lisdksi oli Romaniasta
kahdeksan ilmoittautunutta, Jugosla-
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vian  elinvoimaisen onomastiikan
edustajia oli viisi, Turkista 11 ja suku-
laismaastamme Unkarista kuudesta
kongressiin lupautuneesta edustajasta
kolme (Gfza BArczi, Lajos LOrIN-
CZE ja SANDOR MIikesy). Kaukai-
simmat vieraat olivat Argentiinasta
(kolme tutkijaa), Brasiliasta (kaksi),
Kanadasta (kaksi), Yhdysvalloista
(vhdeksdn), Belgian Kongosta (kol-
me) ja Israelista (yksi). — Sitd paitsi
oli kongressissa virallisesti edustet-
tuina n. 90 eri maiden yliopistoa ja
tieteellistd seuraa.

Kongressin suojelijoina olivat liitto-
presidentti THEODOR HEUSS ja Baije-
rin ministeripresidentti HANNs Sgi1-
DEL, isdntien puheenjohtajana Baije-
rin opetusministeri prof. THEODOR
MAUNz ja jasenind 12 Baijerin sivis-
tys- ja talouselaméin tunnettua edus-
tajaa. Kongressin presidentteini toi-
mivat prof. A. Bacu Bonnista ja G.
RonLFs Miinchenistd, paisihteerini
prof. K. PucaNer Miinchenisti.
Kongressin jarjestelykomitea yhdessi
Leuwenin nimistdkeskuksen ja Baije-
rin Tiedeakatemian paikannimiko-
mission kanssa oli tehnyt todella hy-
vai tyotd pidivien onnistumiseksi.

*
Kongressin keskuspaikkana oli le-

vedn, viivasuoran Ludwigstrassen
varrella sijaitseva Miinchenin yli-
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opisto ldhelld komeaa v. 1843—50
rakennettua riemukaarta Siegestoria.
Ilmoittautumispaivén iltana oli ho-
telli Regina-Palastin juhlahuoneessa
kongressilaisten  tutustumistilaisuus,
jossa tapasin monia Upsalan ja Sala-
mancan paivilld mukana olleita kolle-
goita. Seuraavana aamuna olivat
kongressin viralliset avajaiset, joissa
tervehdyksensa esittivit valtiovallan
edustajan lisiksi yliopiston rehtori
EuceN WIBERG, kongressin molem-
mat presidentit seki CISOn péisih-
teeri belgialainen prof. H. J. VAN DE
WijER. Avajaisiin liittyi valittomasti
kaksi esitelméd: G. RorLFsin aiheesta
Europdische Flussnamen und ihre histo-
rischen Probleme ja Erlangenin yliopis-
ton professorin E. ScmwaRrzin mie-
lenkiintoinen esitys Deutschslavische Na-
menbezichungen von der Ostsee bis zur
Adria. Iltapéivin ohjelmistoon kuului
mm. upsalalaisen J. SAHLGRENIn esi-
telmé, Alte schwedische Flussnamen, jon-
ka olin kuullut jo edellisena kevadna
hianen kidydessiin Helsingissa.
Tyéskentelyn ja kuuntelemisen hel-
pottamiseksi pidettiin esitelmat kym-
menessd sektiossa, jaostossa: 1) Ylei-
nen nimisténtutkimus (metodiikka
ja systematiikka), 2) Vesistonimet, 3)
Germaaninen nimistontutkimus, 4)
Saksalainen nimisténtutkimus, 5) Ger-
maanis-romaaniset kosketukset, 6)
Romaaninen nimisténtutkimus, 7)
Slaavilainen nimisténtutkimus, 8) In-
dogermaaninen ja esi-indogermaani-
nen nimisténtutkimus, 8 a) Kreikka-
lainen nimisténtutkimus, 9) Ei-indo-
germaaninen nimisténtutkimus, jo-
hon luettiin mm. suomalainen ja turk-
kilainen onomastiikka, ja 10) Maan-
tieteellisten nimien kansainvélinen
standardoiminen, VI  kongressissa
pidettiin kaikkiaan n. 150 esitelmii,
ja niiden paiteemoiksi oli valittu
nimenomaan vesisténimet,
substraattinimet, hen-
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kilénnimet ja nimis-
tontutkimus aputietee-

.n a.

Suomalaisista esitelmoitsijoista
Lauri Kerrunen IX jaostossa, jon-
ka presidenttind hén toimi yhteen
otteeseen, kasitteli aihetta Uber dltere
Sfinnische und estnische Personennamen im
Lichte der Ortsnamen, jossa hin esitteli
henkilénnimistd syntyneitd Suomen
-nen ja Viron -st¢ johtimisia paikan-
nimia (suom. Nousiainen, Mietoinen,
Huittinen pro Nousiaisten pitdjd jne.
seka vir. Halliste, Heinaste, Sangaste,
jotka ovat pl. genetiivejd) sekd -la
suffiksillisia nimia (Hiitola, Urjala
ym.), joihin sisiltyvit vanhat henki-
lonnimet Hiito, Urja (Urdia) ym.
Oma esitelmani Niederdeutsches Male-
rial in der finnischen Nomenklatur kuului
germaaniseen jaostoon, ja jouduin
pitimain sen tieteellisen ekskursion
aikana Augsburgissa kaupungin kon-
servatorion kauniissa musiikkisalissa
yhdessi kielilaisen H. Kuhnin, Gent-
hinisti kotoisin olevan M. Bathen ja
bonnilaisen H. Dittmaierin kanssa.
Esitelmissiani koetin erityisesti tah-
dentdd, miten alasaksalaisen 1 i-
mistémme ryhmittami-
nen (syntymapaikkaa ja -yhteistd
ilmaisevat nimet, saks. die Herkunfis-
namen, ammattinimet, saks. etuni-
met, joissa on sekd alkugermaanista
ettd kristillistd ainesta, adjektiiviset
nimet, appellatiiviset nimet, siirryn-
niisetym.) helpottaa uusien
léydosten tekemistsa sekd
niiden identifioimista.
Teema tuntui varmaan mielenkiin-
toiselta, koskapa se aiottiin referoida
Bremenin radiossa. — Bariien esitel-
missa Ubertragung oder Neubildung von
Ortsnamen oli paljon suomalaisellekin
kuulijalle varteenotettavaa metodiik-
kaa, kun taas DrrrMAIERIn teema Uber
»Benden» und »Seilers», zwel rheinisch-
niederlindische  Flurnamengruppen  ja
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Kunnin Die vorgemanischen Orisnamen
Nordwestdeutschlands sisdlsivat meille
vieraita nimikysymyksii.

Paljon antoivat ainakin minulle
heratteits etnografisesti mielenkiintoi-
set hollantilaisten A. FockemAn (Spuren
menschlicher Arbeit in den Gewdssernamen)
ja J. Huismanin (Unerforschte Gebiete
der  Namenkunde) esitelmét; jalkim-
maiinen kisitteli varsinaisten henki-
I6n- ja paikannimien ulkopuolelle
ja4avid nimiryhmii (kasvien, eldinten
ym. nimityksid) ja niiden asemaa ono-
mastisessa tutkimuksessa, samoin mar-
burgilaisen P. von PoLENzin esitys
Raumnamen und Personengruppennamen im
Sriihmattelalterlichen  Deutschland, jossa
esiteltiin uutta nimistdterminologiaa,
mistd on varmaan apua myds suo-
menkielisen nimistésanaston kehitti-
misessd. Samoista syistd tutustuin bel-
gialaisen K. ROELANDTSIn esitelmiin
Die Namenkunde als Schliissel zur psycho-
logischen Erforschung der Sprachentwick-
lung sekd omille tutkimuksilleni antoi-
saan miinchenilidisen H. ROSENFELDIn
teemaan Vilkernamen in Orisnamen und
Personennamen und ihre  geschichtliche
Auswertung ja Soestista kotoisin olevan
O. TmMeERMANNIn aiheeseen Die
praktische Bedeutung der Namenforschung
Sfir die Siedlungsgeographie. Kongressin
mielenkiintoisimpia esitelmid oli —
niin yleensd arveltiin — bonnilaisen,
meilldkin kieliteorioistaan tunnetun!
Leo WEiscerBERIn Die sprachliche
Schichtung der friihrheinischen Personenna-
men, jossa hin tyypitteli, ryhmitteli,
ajoitteli ja etymologiol kerddmadnsi
n, 10000 latinalaista nimeéd sisdlté-
vaa kokoelmaansa® Kiintoisa oli mie-
lestani myds berliinildisen M. Vas-
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MERIn Die russische Kolonisation im
Spiegel der Ortsnamen. Esitelmien jou-
kossa oli monia varsin korkeatasoisia,
mutta suomalaiselle kuulijalle — ai-
heidensa takia — ne eivit olleet niin

antoisia kuin esim. edellisen, Sala-
mancan kongressin sato.?
*
Kongressin  viralliseenkin  ohjel-

maan kuului vakavan tyéskentelyn
ohessa myos kevyempdd ajanvietetti.
Ensimmadisen esitelmépaivin iltana
oli yhteinen autoretki Miinchenista
pohjoiseen Schleissheimiin, johon kuu-
luivat mm. vaaliruhtinas Maksimi-
lian I:n rakennuttama Das Alte
Schloss (1616) sekd Maks Emanuelin
aikainen Das Neue Schloss (1701)
komeine barokkityylisine puistoineen.
Sielldi Uuden linnan galleriasaleissa
oli Baijerin hallituksen vastaanotto
kongressilaisille. Neljannen piivén is-
tunnot pidettiin vanhassa Augsbur-
gissa, jossa ensin teimme autokierrok-
sen kaupungin vanhassa osassa, ns.
piispankaupungissa, ohi keskiaikaisen
Jakobertorin, Perlachin tornin ja raa-
tihuoneen, jolloin saimme kuulla se-
lostuksen tastd keisari Augustuksen
aikaisen roomalaisen sotilassiirtolan
Augusta Vindelicorumin paikalle kohon-
neesta kaupungista. Meilld oli kier-
roksen aikana myés tilaisuus poiketa
ns. Fuggere: -kaupunginosaan, jonka
olivat koyhtyneitid porvareita varten
v. 1519 perustanecet rikkaan Fug-
gerin, kauppahuoneen jisenet. Tissa
Fugger-Hausissa, mihin kuuluu 53 ta-
loa (106 asuntoa) ja oma kirkko, jossa
poikkesimme, asuu nykyisin etupédisss
kéyhia  tyokyvyttomid  vanhuksia.

! Esim. Muttersprache und Geistesbildung (Géttingen 1929), Das Tor der Muttersprache
(Disseldorf 1951), Vom Weltbild der deutschen Sprache (Diisseldorf 1953—54, kaksi osaa).
# Vrt. my6s hanen latinalaiseen nimikokoelmaansa pohjautuvaa tutkielmaa Erlduterungen
zur Karte der rémerzeitlich bezeugten rheinischen Namen (Rheinische Vierteljahrsblitter,

Heft 1/2, 1958 s. 1—49).

# Kaikki kongressissa pidetyt esitelmét julkaistaan myshemmin kongressin poytakirjoissa.
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Kiertoajelun jalkeen oli hotelli »Drei
Mohrenin» teehallissa kaupungin vas-
taanotto, jossa puhui mm. pormes-
tari toht. WEGELE, ja sen jilkeen
olivat eri jaostojen esitelmaétilaisuu-
det. Ennen kaupungista l3htéd oli
asianharrastajille jérjestetty teehal-
lissa tilaisuus kuunnella N. "Liesin
esitelmdd Ausgburger Kunst und Kultur
sekd E. NUBLINGin esitelmda Na-
menprobleme der Augsburger Landschaft.

Kongressin osanottajilla oli vapaa
padsy my6s Miinchenin museoihin
ja taidegallerioihin, ja niin jouduin
kdyméaan vanhan taiteen ndyttelyssi
ns. Vanhassa pinakoteekissa, Deul-
sches  Museumissa, kansallismuseossa
Haus der Kunst, ja Lauri Kettusen
kanssa kavaisin mm. entiseen halli-
tuspalatsiin  Residenziin  jarjestettyi
loisteliasta rokokoo -niyttelyd katso-
massa. Kavelyretkilld kuumina pii-
vind saattol pistdytyd istumaan ava-
ran, vilpoisan Englischer Gartenin pen-
keille tai poiketa hdmyisiin, viileihin
katolisiin kirkkoihin, esim. Frauen-
kircheen, jonka molemmat sipulin-
muotoiset tornit kohoavat 99 metrin
korkeuteen ja' jota pidetddn koko
kaupungin symbolina, tai mydhiis-
barokkia edustavaan  Theatinerkir-
cheen ja piencen fantastiseen rokokoo-
luomukseen Nepomukkircheen. Iltaisin
oli baijerilainen vilkas elimi tavoi-
tettavissa sen lukuisissa »kellareis-
sa», joissa »Minchener Wurst» ja
»Minchener Bier» tekivit kauppansa
kongressilaisillekin, Suosituimpia oli-
vat Feldherrenhallin vumenissa sijait-
seva  kellari (halli on rakennettu
v. 1841—44 Firenzen Loggia dei
Lanzin esikuvan mukaan) sekd kan-
sanomainen Hofbrduhaus Am Platz]
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-aukion varrella. Erdiksi illaksi kon-
gressin johto oli kutsunut meidit
CISOn jisenet illallisille Uuden raa-
tihuoneen kellariin, ja lopettajaisilta
vietettiin kaupungin tunnetun juhla-
ja nayttelypaikan, avaran 7leresien-
wiesen 1ahistéssd kohoavan Theresien-
hihen suurimmassa  »kellarissa»,
Hackerkellerin juhlasalissa, jossa saim-
me tutustua oikeaan »baijerilaiseen
iltaan» soittoineen, lauluineen (jod-
laamisineen) ja tansseineen. Monilla
retkillimme oli oivana oppaanamme
Turun yliopistossa aikoinaan toimi-
nut Hans Fromm, Miinchenin yli-
opiston dosentti, joka toimi kokouk-
sissa kolmannen jaoston sihteerind. —
En malta olla myo6skdin mainitse-
matta niistd elamyksistd, joita mi-
nussa herdtti asuminen katolisten
teologian ylioppilaiden seminaarin
yhteyteen perustetussa asuntolassa,
yliopistoa vastapditi sijaitsevassa Ge-
orgianumissa, jossa saattol tutustua
heiddn elamé&insa.

*

Siiviloin lopuksi muistojen sokke-
loista nimisténtutkijain VI kong-
ressista ja sithen liittyneestd ympéris-
tostd saamani voimakkaimmat vai-
kutelmat. Niitd olivat WEISGERBERIN
suggeroiva esitys Augsburgissa, AL-
BRECHT DURERIn mestarillinen maa-
laus Nelji apostolia Vanhassa Pina-
koteekissa, mahtava nikyma Frauen-
kirchen tornista yli miljoonakaupun-
gin alpeille asti, sunnuntainen varikds
kukkaskulkue kaupungin kaduilla ja
tarttuva eldmainilo, tuo aitobaijerilai-
nen »Gemiitlichkeit» vanhassa Hof-
brauhausissa.

Virjo NissiLi



